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LEY 46 DE 1989

(octubre 13)

por medio de la cual se aprueba .el “Convenio Comercial y de Ceoperacién Econémica entre
Colombia e Israel”, firmado en Bogota el 22 de septiembre de 1986.

El Congreso de Colombia,

Visto el texto del “Convenic Comercial y de Cooperaciéon Economica
entre Colombia e Israel”, firmado en Bogota el 22 de septiembre de 1986,
que a la letra dice:

«CONVENIO COMERCIAL Y DE COOCPERACION ECONOMICA
ENTRE COLCOMBIA E ISRAEL

El Gobierno de la Republica de Colombia y el Gobierno del Estado de Israel,
motivados por el deseo de estrechar las tradicionales relaciones de amistad entre
sus respectives paises, y de facilitar y ampliar al méximo posible la cooperacién
econdmica y las relaciones comerciales entre ambos, sobre bases de igualdad y de
reciproco beneficio, han convenido lo siguiente:

‘ . ARTICULO T
El Gobierno de la Republica de Colombia y €l Gobierno del Estado de Israel
tomaran las medidas necesarias para desarrollar las relaciones comerciales y la
cooperacién econémica entre sus respectivos paises de conformidad con los términos
del presente Convenio y de sus legislaciones vigentes. s

ARTICULO 1I

1. Ambas Partes concederan a los praductos originarios de sus respectivos paises el
trato de Nacién mas favprecida, con respeeto a derechos de aduana y otros impuestos
de efecto equivalente, asi como en lo relativo a los reglamentos, formalidades y
procedimientos inherentes a las importaciones y exportaciones.

2. Ambas Partes acuerdan que el trato de Nacién més favorecida, seglin se define
en el paragrafo 1, no sera gplicado a:

a) Las ventajas acordadas en conveniog compatibles con el GATT;

b} Las ventajas oforgadas por una de las dos Partes a un tercer pais, en virtud

de su participacién en una unidén aduasnera o en un area de libre comercio o en otros
acuerdes de integracién regional o subregionail;

¢) Las ventajas, franguiciasg, inmun:dades o privilegios otorgados por una de las
dos Partes a paises vecinos, a fin de facilitar el trafico y ccmercio fronterizo.

ARTICULO III

El presente Convenio no impedira a las Partes adoptgar las medidas necesarias
para proteger la salud y vida humanas, asi como la sanidad animal y vegetal.

ARTICULO IV

\mbas Partes eslimulardan la cooperacion econdmica a través de la ejecucidn
de proyectos econdmicos entre hombres de negocios, asi como entre corporaciones
gubernamentales de sus respectivos.paises en los campos de la industria, agricultura,
investigacion y desarrollo, recurscs naturales, turismo y en el establecimiento de
empresas conjuntas en diversas areas. Los proyectos que sean considerados conve-
nientes para dicha cooperacion, se llzvaran a cabo de acuerdo con los té m'nos de
contrs jos y convenios que se suscriban por separado, los cuales se ejecutaran comple-
tamente hasta la fecha de su expiracian.

ARTICULO V

Las Partes Contratantes propiciaran la participacién en las ferias y exposiciones
internacionales que se celebren en sus territorios, asi como el intercambio de delega-
ciones y misiones comerciales, poniendo a disposicion todas las facilidades posibles
con arreglo a sus normas y regulaciones vigentes.

ARTICULO VI

Las operaciones de pago entre ambos paises seran efectuadas en cualquier divisa
convertible, de acuerdo con las leyes existentes y las regulaciones monetarias que
rijan en cada uno de los paises.

ARTICULO VIX

a) La Marina Mercante de cualquiera de las Partes, disfrutard de iguales privi-
legios de 1a de la olra Parte para el transporte de cargas desde sus respectivos paises,
de acuerdo con las leyes y reglamentos que regulen las actividades de sus Marinas
Mercantes' y del transporte mar-timo, y los acuerdos de transporte que celebren los
armadores en condiciones de racionalidad, reciprocidad e igualdad de tratamiento;

b) Cada pais concedera a los navios del otro pais el mismo tratamiento que
concede a 10s suyos en sus propios puertos y limites maritimos jurisdiccionales que.
se dedican al comercio internacional, en lo que concierne a su entrada al puerto,
utilizacidon de los puertos para carga y descarga, embarque y desembarque de pasa-
jeros y tripulacién, derechos portuarios y prestacidn de servicios relacionados con la
navegacién y con operaciones ccmerciales.

ARTICULO VIl

Serda designada una Comisién Mixta, compuesta por los representantes de
ambas Partes, con el objeto de evaluar el desarrollo del presente Convenio y elevar a
los Giobiernos respeectivos cualquier sugerencia que tienda al incremento de las rela-
ciones econdmicas y comerciales entre ambos paises.

La Comisién Mixta se reunirda una vez por afio, o en el plazo que deeidan las
Partes, alternamente en cada pals.

ARTICULO IX

1 Presente Convenio enfrari en vigor en la fecha en que cada una de las Partes
nctifigue a la otra que las exigencias constitucionales con respecto a las formalidades
de ratificacién han sido cumplidas, y se mantendri en vigencla por el periodo de
un (1) afio, a partir de esa fecha, renovable automaticamente por pericdos conse-
cutivos de un (1) afio, a menos que uno de los Gobiernos notifique al otro, en un
plazo de sesenta (60) dias antes de la expiracién del afio, de su intencidn de terminar
el Convenio. La terminacién ho afectara el cumplimiento de los contratos en ejecucion.

Firmado en Bogota el 22 de septiembre de mil novecientcs ochenta y seis, que
corresponde al IOD, JET, BEELUL cinco mil setecientos cuarenta y seis, en dos origi-
nales, cada uno en los idiomas hebreo, espafiol e inglés, todos clios igualmente
atiténticos. En caso de diferencia de interpretacién el texto en inglés serd el que

prevalezca,.

Por el Gobilerno de la Republica de Colombia (firma ilegible).
Por el Gobierno del Estado dz Israel (firma ilegible).

) Ministerio de Relaciones Exteriores.
Divisién de Asuntos Juridicos.

Es fiel copia del original que reposa en los archivos de la Seccién de Tratados
de la Divisién de Asuntos Juridicos.
E] Jefe Seccién Tratados (I,
José Joagquin Gori Cabrera,
Julio 28 de 1887.

Rama Ejecutiva del Poder Publico. .
Presidencia de la Repiiblica.

Bogota, D. E., 29 de julio de 1987.

Aprobado. Sométase a la consideracién y aprobacion del honorable Congrese

Nacional para los efectos constitucionales.
VIRGILIO BARCO

El Ministro de Relaciones Exteriores,
' Julio Londofio Paredes,



Pigina 2

Viernes 13 de octubre de 1989

T B T

DIARIO OFICIAL

Ministerio de Relaciongs Exteriores.
Divisién de Asuntos Juridicos.

Es fiel copia del original gue reposa en los archivos de la Seccidén de Tratados

de la Divisién de Asuntos Juridicos.

La Jefe de Asuntos Juridices,

DECRETA:

Articulo 1¢ Apruébase el “Convenio Comercial y de Cooperacion
Econémica entre Colombia e Israel”, firmado en Bogota el 22 de sep-

tiembre de 1986.

Articulo 29 De conformidad con lo dispuesto en ¢l articulo 19 de la
Ley 72 de 1944, el “Convenio Comercial y de Cooperacién Econémica
entre Colombia e Israel”, firmado en Bogota el 22 de septiembre de 1986
que por el articulo 12 de esta Ley se aprueba, obligard al pais a partir

publicacién.

Articulo 3% La presente Ley rige a partir de la fecha de su

Dada en Bogoté, D. E, a los ...

El Presidente del honorable Senado,

LUIS GUILLERMO GIRALDO HURTADO

E] Presidente de la honorable Camara de Representantes,

Carmelita Ossa Henao».

de la fecha en gue se perfeccione el vinculo internacional.

MINISTERIO
DE RELACIONES EXTERIORES

DECRETOS

DECRETO NUMERQ 2327 DE 1989
(octubre 13)
por el cual se ordena un traslade a la planta interna
del Ministerio de Relaciones Exteriores.

El Presidente de la Republica de Colombia, en uso
de las facultades que le confiere el numeral 20 del
articulo 120 de la Constitucién Politica y en desarrolio
de los Decretos 2016 de 1968 y 1745 de 1983,

DECRETA :

Articulo 1° Trasladase a la planta interna del Mi-
nisterio de Relaciones Exferiores, al sefior Luis Fran-
cisco Rodriguez Mateus, quien desempefia el cargo de
Segundo Secretario, Grado Ocupacional 2 EX, en la
Embajada de Colombia ante el Gobierno- de la Re-
publica Democratica y Popular de Argelia, encargado
de las funciones consulares en Argel.

El sefior Rodriguez Mateus, es funcionario inscrito
en el escalafon de la Carrera Diplomatica y Cobpsular
de la. Replublica en la categoria de Primer Secretario.

Articulo 2° Este Decreto rige a partir de la fecha
de su publicacién.

Publiquese, comuniquese y cumplase,
Dado en Bogota, D. E,, a 13 de octubre de 1989.

-
VIRGILIO BARCO

El Ministro de Relaciones Exteriores,
Julio Londofio Paredes.

F]

DECRETO NUMERO 2339 DE 1989
(octubre 13)
per el cual se acepta una renuncia. ,

El Presidente de la Republica de Colombia, en uso
de las facultades gue le confiere el numeral 20 del
articulo 120 de la Constitucién Politica,

DECRETA:

Articulo 1° Acéptase la renuncis presentada por la
seiiora Marice Tafur de Mayr, al cargo de Cénsul de
Segunda Clase, Grado Ocupacional 2 EX en el Con-
sulado de Colombia en San Francisco, California, Es-
tados Unidos de Ameérica.

Articulo 2° Este Decreto rige a partir de la fecha de
su publicacién.

'Publiquese, comuniguese y cumplase,
Dado en Bogota, D. E,, a 13 de octubre de 1988.

VIRGILIO BARCO
El Ministro de Relaciones Exteriores,
Julio Londoiio Paredes,

DECRETO NUMERO 2340 DE 1989
(octubre 13)
por e cual se hace un nombramiento,

El Presidente de la Replblica de Colombia, en uso
de las facultades que le confiere el numeral 20 det
articuloc 120 de la Constitucion Politica y en desarrollo
de los Decretos 2016 de 1968 y 1745 de 1983,

DECRETA:

Articulo 1° De conformidad con lo establecido en los

articulos 55 y 35 de los Decretos nimeros 2016 de 1968

¥ 1746 de 1983, respectivamente, nombrase en comisién

a la sefiora Bertha Elisa Mora Morales, Segundo Se-
cretario, Grado Ocupacional -2 EX de la Embajada de
Colombia ante el Gobierno de Bolivia, Encargado de
las funciones consulares-en La Paz, en reemplazo del
doctor Luis José Arends Prada, a quien se le aceptd
la renuncia mediante Decreto ntimero 2004 de fecha
4 de septiembre de 1989.

La sefiora Mora Morales, es funcionaria inscrita en
el escalafon de la Carrera Diplomatica y Consular de
la Repiiblica, en la categoria de Primer Secretario,

Articulo 2° Este Decreto rige a partir de la fecha de
su publicacién, .

Publiguese, comuniguese y cumplase.
Dado en Bogota, D. E, a 13 de octubre de 1989.

VIRGILIO BARCO

El Ministro de Relaciones Exteriores,
Julio Lendofio Paredes.

DECRETO NUMERO 2345 PE 1989
(octubre 13)
por el cual se ordena una comisién y se hace
un. encargo, -

El Presidente de la Reptblica de Colombia, en uso
de las facultades que le confieren los numeralcs 19
y 20 del articulo 120 de la Constitucién Politica,

DECRETA:

Articule 1° Comisiénase a partir del 16 de octubre
de 1989 y por el términc de ocho (8) dias, al sefior
Julio Londofio Paredes, Ministro de Relaciones Ex-
teriores, y a los doctores Clemencia ¥Forerc Ucrgs, Vice-
ministra de Relaciones Exteriores, Codigo 0020, Grado
15 del Despacho del Ministro; Alejandro Borda Rojas,
Asesor, Codigo 1020, Grado. 02 del Despacho del Minis-
tro; Clara Maria Ledn Espejo, Ministro Consejero,
Codigo 2031, Grado 10 de la Subsecretaris -de Asuntos
Econdémices y Santiage Mayor Gémez, Primer Secre-
tario de Relaciones Exteriores, Codige 3055, Grado 06
de la Seccion de Vigilanecia Consular de la Divisién
de Asuntos Copsulares, para que se trasladen a la
ciudad de La Paz (Bolivia), para que asistan a las
reuniones Preparatcria del Grupo Andino y del Con-
sejo Andino. .

Articule 2° El sefior Londofio Paredes, tendrd derecho
a pasaje aérec en primera clase en la ruta Bogota-
La Paz-Bogotd y a la suma de doscientos cchenta y

cinco ddlares (US$ 285.00) diarics por concepto de

vidticos durante seis (6) dias., (Viajarid del 18 al. 23
de octubre de 1989).

La doctora Fcrero Ucros, tendra derecho a pasaje
aéreo en clase econdmica en la ruta Bogota-La Paz-
Bogota y a la suma de doscientos setenta y cinco do-
lares (US$ 275.00) diarios por concepto de viaticos
durante ocho (8) dias. (Viajara del 16 al 23 de octubre
de 1989).

El doctor Borda Rojas, tendra derecho a pasaje
aérec en clase econdmica en la ruta Bogotd-La Paz-
Bogotd y a la suma de doscientos setenta délares
(US$ 270.00) diarios por concepto de viaticos durante
seis (6) dias. (Viajara del 18 al 23 de octubre de
1989).

La doctora Ledn Espejo, tendrd derecho a pasaje
aéreo en clase econdémica en la ruta Bogotd-La Paz~
Bogota y a la suma de doscientos cuarenta y siete
délares (US$ 247.G0) diarlos por concepto de vidticos
durante ocho (8) dias. (Viajara del 16 al 23 de octubre
de 1989).

E]l doctor Mayoer Gomez, tendrs derecho a pasaje
aéreo en clase econdémica en la ruta Bogoté-La Paz-
Bogotsd y a la suma de descientos treinta y cuatro
dolares (US$ 234.00) diarios por concepto de vidticos
durante ocho (8) dias. (Viajara del 16 al 23 de cetubre
de 1989).

‘Articulo 3° Les pasajes y los viaticos sefialados en
el presente Decreto, se pagaran con cargo al presu-
puesto del Fondo Rotatorio del Ministerio de Relaciones
Exteriores. i o

Articulo 4° A partir del 18 de octubre de-1989, durante
la ausencia del sefior Julio Londofio Paredes, encarga-

NORBERTO MORALES BALLESTEROS

El Secretario General del honorable Senado de 1a Republica,

Crispin Villazén de Armas.

Kl Secretario General de la honorable Camara de Representantes,

Luis Lorduy Lorduy.

Repubklica de Colombia - pr&ierno Nacional.

Publiguese y ejecutese.
Dada en Bogota, D. E,, a 13 de octubre de 1989.

VIRGILIO BARCO

El Ministro de Relaciones Exteriores,
Julic Londofic Paredes,

se¢ de las funciones del Despacho del Ministro de Re~
laciones Exteriores, al doctor German Montoya Vélez,
Secretario General de la Presidencia de la Republica.

Articulo 5° Este Decreto rige a partir de la fecha
de su publicacién.

Publiquese, comuniquese y cumplase.
Dado en Bogota, D, E, a 13 de octubre de 1989.

VIRGILIO BARCO

El Ministro de Relaciones Exteriores,
Julio Londofio Paredes,

- MINISTERIO DE JUSTICIA

RESOLU CIONES EJECUTIVAS

RESCLUCION EJECUTIVA NUMERQO 133 DE 1989
(octubre 13)

por 1a cual se decide el recurse de reposicién interpucsto

contra Ia Resolucion ejecutiva namero 116 de 1989.

El Presidente de la Republica de Colombia, en ejer-
cicio de las facultades que le confiere el Decreto legis-
lativo 1880 de 1989, en desarrollo del Libro Quinto,
Titulo I, Capitulo IV del Cddigo de Procedimiento
Penal ¥ del articulo 50 del Co6digo Contencioso Admi-
nistrativo, y

CONSIDERANDO ;

Que mediante Resclucion Ejecutiva ntimero 116 de
1989, el Gobierno Nacional concedid la extradicion de la
ciudadana colombkiana, Ana Rodriguez de Tamayo,
solicitada por la Embajada de los Estadces Unidos de
América en Colombia, mediante la Nota verbal nimero
659 del 4 de septiembre de 1989, la cual fue debida-
mente notificada a la sefiora Rodriguez de Tamayo y
a su apoederado el doctor Jeremias Molano Sénchez;

Que el abogado Jeremias Molano Sinchez, actuando
como spoderado de la seflora Ana Rodriguez de Ta-
maye, interpuso, dentro del término legal, el recurso de
reposicion contra la Resolucién Ejecutiva 116 de 1989,
con el fin de obtener su revocacion, en todas sus
partes;

Que el mencionadeo recurso de reposicidén se funda-
menta en la existencia de supuestos vicios de forma y
de fondo, consistentes en la carencia de motivo legal,
falsa motivacion, defectuosa calificacién de los motivos,
en la detencion ilegal de la ciudadana solicitada en
extradicion, en la hipotética identidad de motivos invo.
cados por el Estado requirente en 1984 y en 1989 y
en la ocurrencia del fendmeno de la caducidad;

Que en cuanto a la carencia de ractivo legal, a la
falsa motivacion y la defecbuosa calificacidon de los
mobivos, el recurrente argumenta que la Resolucién
ejecubiva, 116 de 1889, fue elaborada en una especie
de formato, ante lo cual es necesaric iener en cuenta
que la providencia atacada relaciona los hechos cons-
titutivos de los reguisitos exigidos por las normas apli-
cables para conceder la extradicién;

Que en cuanto a la ilegalidad del aulo de detencidn
dictado conira la sefiora Ana Rodriguez de Tamayo, el
Ministerio de Justicia, mediante Resolucicnes 2474 y
2636, ambas de 1989, analizd detenidamente su legalidad
y decidié en forma negativa las solicitudes de revoca-
toria, molivo por el cual s6lo es necesaric remitirse a
los argumentos expuestos por el Ministerio de Justicia
para negar la revocacion solicitada;

Que el apoderado pretende demostrar una hipotética
identidad de los motivos invocados por el Estado requi-
rente mediante las notas verbales 228 de 1984 y 643 de
1988. Al respecto es necesario indicar, de una parte, que
no existe norma legal que exija identidad de motlivos
entre la nota verbal en la cual se solicite la detencién
provisional y- la que solicite la extradicién y, de otra
parte, que mediante Resolucion 2474 de 1989, el Minis-
teric de Justicia demosird que los metivos invocados en
la Nota verbal 296 de 1984, son diferentes a los sefiala-
dos en las Notas verbales 643 y 659 de 1989. Asi mismo,
debe fenevrse e cuenta que la Regolucion Ejecutiva: 116
de 198% y el auto- de detencion dictado contra.- la



